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1. Jvadas

Sukc¢iavimas negrynosiomis mokejimo priemonémis, kaip antai kredito ar mokéjimo
kortelémis, ir jy klastojimas yra organizuoty nusikaltéliy pajamy Saltinis, daznai suteikiantis
galimybe vykdyti kita nusikalstama veikla, kaip antai terorizma, prekyba narkotikais ir
prekybg zmonémis. D¢l Siy nusikaltimy patiriama dideliy nuostoliy: bendra suk¢iavimo
operacijy naudojant korteles, iSduotas bendroje mokéejimy eurais erdvéje (SEPA), verté
2019 m. sieké 1,87 mlrd. EUR!. DidZioji dalis suké&iavimo operacijy yra susijusios su
nuotoliniu suk¢iavimu kortelémis: 2019 m. 80 proc. suk¢iavimo kortelémis atvejy buvo susije
su nuotolinio sukciavimo kortelémis operacijomis, t. y. moké&jimais internetu, pastu arba
telefonu®>. 2019 m. dél nuotolinio sukéiavimo kortelémis patirti nuostoliai  sieké

1,50 mird. EUR, t. y. 4,3 proc. daugiau nei praéjusiais metais>.

Pastebimas akivaizdus tarpvalstybinis aspektas: daugiau kaip pusé visos suk¢iavimo vertés
2019 m. buvo susijusi su tarpvalstybiniais sandoriais SEPA. Geografiniu poZiiiriu 2019 m.
Saliy vidaus operacijos sudaré 89 proc. visy operacijy kortelémis vertés, taciau tik 35 proc. i§
Ju buvo susij¢ su suk¢iavimu. Vertés atzvilgiu tarpvalstybinés operacijos SEPA sudaré 9 proc.
visy operacijy kortelémis, taciau jos buvo susijusios su 51 proc. sukciavimo atvejy, apie
kuriuos buvo pranesta*.

Siekdamos veiksmingai kovoti su Siais nusikaltimais, valstybés narés turi bendrai apibrézti,
kokie veiksmai turéty buti laikomi suk¢iavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy
klastojimu. Jos taip pat turi taikyti suderintas sankcijas ir operatyvines priemones, skirtas
pranesti apie nusikalstamas veikas ir keistis informacija tarp institucijy. Todél 2019 m.
balandzio 17 d. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Direktyva 2019/713 dél kovos su
sukC¢iavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy klastojimu, kuria pakei¢iamas
Tarybos pamatinis sprendimas 2001/413/TVR® (toliau — Direktyva). Sia ataskaita
atsizvelgiama j Direktyvos 21 straipsnyje nustatytg reikalavima.

1.1. Direktyvos tikslai ir taikymo sritis

Direktyvos tikslai — suderinti valstybiy nariy baudZiamaja teise® suk&iavimo negrynosiomis
mokeéjimo priemonémis ir jy klastojimo srityje ir pagerinti kompetentingy institucijy
bendradarbiavima. Siuo tikslu Direktyvoje nustatomos biitiniausios taisyklés, susijusios su
nusikalstamy veiky ir sankcijy apibréZtimi. Direktyvos taikymo sritis yra plati ir apima bet
kokius apsaugotus materialiuosius ar nematerialiuosius jrenginius, daiktus ar jraSus arba jy
derinius, i§skyrus teiséta valiuta, kurie leidZia jos turétojui ar naudotojui tiesiogiai arba kartu
atliekant vieng ar daugiau procediiry pervesti pinigus ar piniging vertg, be kita ko, naudojant

! Europos Centrinio Banko septintoji ataskaita dél suk¢iavimo kortelémis, skelbiama adresu
https://www.ecb.europa.eu/pub/cardfraud/html/ecb.cardfraudreport202110~cac4c418e8.en.html.
2
Ten pat.

3 Ten pat.

4 Ten pat.

5 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=uriserv:0J.L._.2019.123.01.0018.01.LIT.

®Nuo $io punkto, jeigu aiSkiai nenurodyta kitaip, ,,valstybés narés arba ,,visos valstybés narés reiskia valstybes
nares, kurioms Direktyva yra privaloma, t.y. visas ES valstybes nares, iSskyrus Danijg ir Airija, kurios
nedalyvavo priimant Direktyva pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) pridéta Protokolg dél Danijos pozicijos  ir atitinkamai pagal Protokolag Nr.21 dél
Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos.



https://www.ecb.europa.eu/pub/cardfraud/html/ecb.cardfraudreport202110~cac4c418e8.en.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.123.01.0018.01.LIT

skaitmenines atsiskaitymo priemones (2 straipsnio a punktas)’. Pavyzdziui, §i apibréztis biity
taikoma mokéjimui mobiliuoju telefonu naudojant programéle kartu su tapatybés nustatymo
procedura (pvz., PIN). Jis taip pat apima virtualigsias valiutas (2 straipsnio d punktas ir 6
straipsnis).

Direktyvoje apibréziamos konkrecios nusikalstamos veikos, t. y.:

e negrynyjy mokéjimo priemoniy naudojimas sukciaujant (3 straipsnis);

e nusikalstamos veikos, susijusios su materialiyjy negrynyjy mokéjimo priemoniy
naudojimu suk¢iaujant (4 straipsnis);

e nusikalstamos veikos, susijusios su nematerialiyjy negrynyjy mokéjimo priemoniy
naudojimu suk¢iaujant (5 straipsnis);

¢ suinformacinémis sistemomis susijes suk¢iavimas (6 straipsnis);

¢ nusikalstamoms veikoms daryti naudojamos priemonés (7 straipsnis).

Be to, Direktyvoje baudziamoji atsakomybé iSple¢iama jtraukiant fiziniy ir (arba) juridiniy
asmeny kurstyma, organizavimg ir pad¢jimg daryti pirmiau minétas nusikalstamas veikas bei
pasikésinima jas padaryti (8 straipsnis).

Biitiniausi didZiausiy sankcijuy, kurios turi buti taikomos uz Direktyvoje nurodytas
nusikalstamas veikas, dydziai nurodyti 9 straipsnyje.

Tolesniuose straipsniuose nustatytos biitiniausios juridiniy asmeny atsakomybés salygos
(10 straipsnis) ir sankcijos, kurios apima baudziamojo arba ne baudziamojo pobiidZio baudas,
taip pat pateikiamas kity sankcijy, kurios gali biti taikomos, sgrasas (11 straipsnis).

12 straipsnio tikslas — wuztikrinti, kad Direktyvoje apibrézti pazeidéjai bity patraukti
baudZiamojon atsakomybén uZz padarytas Direktyvos 3-8 straipsniuose nurodytas
nusikalstamas veikas. Valstybés narés jurisdikcija turi buti nustatoma, jeigu: a) visa
nusikalstama veika ar jos dalis yra padaryta jos teritorijoje ir (arba) b) nusikalstama veika
padares asmuo yra jos pilietis. Kitaip tariant, Direktyvos 12 straipsnio 1 dalies a punkte
nustatytas teritoriSkumo principas, o b punkte jtvirtintas aktyvios pilietybés principas.

Direktyvos 13 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad 3-8 straipsniuose nurodyty nusikalstamy
veiky tyrimo ir baudziamojo persekiojimo uz jas priemonés turéty biiti veiksmingos,
proporcingos ir prieinamos atsakingiems asmenims, padaliniams ir tarnyboms. Direktyvos 13
straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad informacija apie 3—8 straipsniuose nurodytas nusikalstamas
veikas turéty buti nepagristai nedelsiant pateikiama ty nusikalstamy veiky tyrimg ar
baudziamajj persekiojimag uz jas vykdan¢ioms institucijoms.

Kalbant apie keitimgsi informacija, 14 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés turéty
visg parg be poilsio dieny veikianc¢ius nacionalinius operatyvinius kontaktinius punktus, kad
1 bet kokj skuby uzsienio praSyma buty galima atsakyti per 8 valandas.

Be to, Direktyvos 15 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad valstybés narés sukurty tinkamus
kanalus, kad bty galima nepagristai nedelsiant pranesti valdZios institucijoms apie 3-8
straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas. Visy pirma finansy jstaigos raginamos
pranesti apie jtariamg sukciavimg teisésaugos ir teisminéms institucijoms (15 straipsnio 2

7 Visi minéti straipsniai yra susije su Direktyvos straipsniais, i§skyrus atvejus, kai nurodyta kitaip.



dalis). PraneSimas daznai yra nusikalstamy veiky tyrimo pradzios taskas (27 konstatuojamoji
dalis).

Galiausiai Direktyvos 16 ir 17 straipsniuose atitinkamai apraSoma pagalba ir parama
nukentéjusiesiems ir prevencija.

1.2. Ataskaitos tikslas ir metodika

Direktyvos 20 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty, kad ne véliau kaip
2021 m. geguzés 31 d jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad bty laikomasi Sios
direktyvos, ir pranesty apie juos Komisijai.

Sia ataskaita atsizvelgiama j Direktyvos 21 straipsnyje Komisijai nustatyta reikalavima
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikti ataskaitg, kurioje biity jvertinama, kokiu mastu
valstybés narés émési §iai direktyvai jgyvendinti biitiny priemoniy. Ataskaitoje, kuri yra
pirmoji pagal 21 straipsnj teikiama ataskaita, apzvelgiamos pagrindinés perkélimo i
nacionaling teis¢ priemonés, kuriy émési valstybés narés.

Valstybés narés Direktyva perkélé j nacionaling teise, be kita ko, rinkdamos informacijg apie
atitinkamus teisés aktus ir administracines priemones, ja nagrinédamos, rengdamos naujus
teisés aktus arba, daugeliu atvejy, i$ dalies keisdamos galiojancius teisés aktus, uztikrindamos
Ju priémima ir galiausiai praneSdamos apie juos Komisijai.

Iki perkélimo | nacionaling teis¢ dienos (2021 m. geguzés 31 d.) 9 valstybés narés pranesé
Komisijai, kad jos visiskai uzbaigé Direktyvos perkélimg | nacionaline teise¢, ir pranesé apie
perkélimo | nacionaling teis¢ priemones. 2021 m. liepos mén. Komisija pradéjo pazeidimo
nagrinéjimo procediras dél nepraneSimo apie nacionalines perkélimo ] nacionaling teis¢
priemones likusiy 16 valstybiy nariy atzvilgiu. AT, BE, BG, CY, CZ, EL, ES, HR, IT, LU,
LV, MT, PL, PT, RO ir SI®. Nors nuo to laiko 15 valstybiy nariy pranesé apie perkélimo j
nacionaling teis¢ priemones, 2023 m. balandZio 30 d. duomenimis, vis dar vyksta pazeidimo
nagrin¢jimo procediira del nepraneSimo apie nacionalines perkélimo ] nacionaling teis¢
priemones BG” atzvilgiu.

Tolesnis apraSymas ir analizé¢ Sioje ataskaitoje grindZiami informacija apie perkéelimo |
nacionaling teis¢ priemones, kurig valstybés narés pateiké iki 2023 m. sausio 31d. [
praneSimus, gautus po minéto termino, neatsiZvelgiama. Buvo atsizvelgta | visas su
nacionalinés teisés aktais susijusias priemones, apie kurias praneSta, taip pat ] teismo
sprendimus ir prireikus ] bendrg teisés teorija. Be to, atlikdama analize Komisija prireikus
tiesiogiai susisieké su valstybémis narémis dél papildomos informacijos ar paaiskinimy.
Analizés metu buvo atsizvelgta j visg surinktg informacija.

Be Sioje ataskaitoje jvardyty klausimy, gali atsirasti papildomy perkélimo uzdaviniy ir kity
nuostaty, apie kurias Komisijai nepranesta, arba kity su teiséklira susijusiy ir nesusijusiy
ivykiy. Todé¢l Sia ataskaita Komisijai neuzkertamas kelias toliau vertinti kai kurias nuostatas ir
toliau padéti valstybéms naréms perkelti Direktyva | nacionaling teisg ir jg igyvendinti.

8 Valstybiy nariy pavadinimai Siame dokumente trumpinami pagal Sias taisykles:
http://publications.europa.eu/code/lt/1t-5000600.htm.

 Informacija apie Komisijos sprendimus dél pazeidimy nagrinéjimo procediiry skelbiama adresu
http://ec.europa.ecu/atwork/applying-eu-law/infringements-proceedings/infringement_decisions/?lang_code=lt.




2. Perkélimo j nacionaling teis¢ priemonés

2.1. Teisinés apibréztys

2 straipsnyje pateikiamos pagrindiniy Direktyvoje vartojamy terminy apibréztys, t.y.:
negrynosios mokejimo priemonés; apsaugoto jrenginio, daikto ar jraso; skaitmeninés
atsiskaitymo priemonés; virtualiosios valiutos; informacinés sistemos; kompiuteriniy
duomeny; juridinio asmens.

Valstybés narés daugiausia perkélé Sias apibréztis remdamosi teisés aktais, priimtais iki
Direktyvos jsigaliojimo arba po jos jsigaliojimo. Kai kuriais atvejais, nors ir néra nuostaty,
kuriomis bty apibréziamos konkreCios apibréztys, nusikalstamos veikos perkeliamos i
nacionaling teis¢ remiantis bendrosiomis baudziamojo kodekso nuostatomis, kuriy taikymo
sritis yra platesné (pvz., nuostatomis d¢l vagysciy). Todél tai, kad nepraneSama, jog apibréztis
buvo pazodziui perkelta | nacionaling teis¢, nebitinai reiSkia, kad tokia apibréztis yra
neiSsami arba neatitinka reikalavimy.

Be to, kai kurios apibréztys yra kryzminés nuorodos ] kitose direktyvose pateikiamas
apibréztis.

a) Negrynosios mokejimo priemoneés

Atlikus vertinimg buvo atskleistas bent vienas neuzbaigto perkélimo i nacionaling teis¢
atvejis, nes nebuvo atnaujinta Tarybos pamatiniame sprendime 2001/413/TVR nustatyta
apibréztis. Todél buvo perkeltos tik su materialiosiomis mokéjimo priemonémis susijusios
nuostatos, neapimancios apsaugoto jrenginio, daikto ar jraso arba jy derinio, kaip numatyta
Direktyvoje.

b) Apsaugotas jrenginys, daiktas ar jraSas

Kelios valstybeés narés neperkelé Sios apibrézties | nacionaling teis¢ (BG, CZ, EE, ES, FI, HR,
LT, NL, PL, PT, RO, SI). Tai nebiitinai laikoma reikalavimy nesilaikymu, nes paprastai Sios
apibrézties reikSme yra savaime aiSki arba gali biti kildinama i§ negrynosios mokéjimo
priemonés apibrézties formuluotés. Kai kuriose Salyse $i sgvoka buvo paaiSkinta atliekant
parengiamuosius darbus.

c) Skaitmeninés atsiskaitymo priemongs ir virtualioji valiuta

Sios dvi apibréztys yra labai svarbios Direktyvoje 2019/713, kurios pagrindinis tikslas buvo
atsizvelgti | tai, kad Pamatinis sprendimas 2001/413/TVR nebeatspind¢jo dabartiniy realijy ir
juo nepakankamai sprendziami nauji uzdaviniai ir klausimai, susij¢ su technologijy poky¢iais,
kaip antai virtualiosiomis valiutomis ir mokéjimais mobiliuoju telefonu, j kuriuos reikia
atsizvelgti siekiant uztikrinti visapusiSkg atsaka j Siuos reiSkinius ir paSalinti nenumatytas
kriminalizavimo spragas.

Pagrindiné problema, su kuria susiduriama perkeliant Direktyva | nacionaling teisg, yra
virtualiosios valiutos, apibréztos Direktyvos 2 straipsnio d punkte, apréptis. Elektroniniai
pinigai yra apibrézti visose valstybése narése, taciau daznai dél Elektroniniy pinigy
direktyvos'® perkélimo j nacionaline teise virtualiyjy pinigy apibréztis ir apréptis ne visada
biina paprasta.

102009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy jstaigy
steigimosi, veiklos ir rizikg ribojancios prieZitros, i$ dalies kei¢ianti Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir
panaikinanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10).



HU virtualioji valiuta laikoma nuosavybe ir elektroniniais duomenimis, todél ji gali buti
konfiskuojama ir areStuojama. Panasiai, PL virtualioji valiuta neapibrézta teisés aktais ir tam
tikru mastu néra aisSku, ar jai buty taikomos nuostatos dé¢l jvairiy nusikalstamy veiky, susijusiy
su Direktyvos perkélimu | nacionaling teisg¢, nors kai kurie autoriai mano, kad virtualiajai
valiutai galéty buti taikomos baudziamojo kodekso nuostatos, kuriomis reglamentuojamos
nusikalstamos veikos, susijusios su informacija, duomeny laikmenomis arba informaciniais
duomenimis.

Daugelis valstybiy nariy Sias apibréztis perkélé j nacionaling teis¢ finansinémis taisyklémis, o
ne baudziamosios teisés aktais (AT, BE, BG, CY, CZ, DE, EE, EL, ES, HR, HU, LT, LU,
LV, SI). Tadiau ne visais $iais atvejais patiekiamos kryzminés nuorodos ] atitinkamas
nacionalinés teisés akty, kuriais apibréZiamos nusikalstamos veikos, nuostatas. Galiausiai
trijose valstybése narése (IT, MT, RO) abi apibréztys buvo perkeltos | baudziamajj kodeksa.

d) Informaciné sistema

Informaciné sistema 2 straipsnio e punkte apibréziama pateikiant kryzmines nuorodas i
Direktyvos 2013/40/ES 2 straipsnio a punktg. Visos valstybés narés perkélé §ig apibrézt |
nacionaling teis¢ pagal Direktyvos nuostatas.

e) Kompiuteriniai duomenys

Kompiuteriniai duomenys 2 straipsnio f punkte apibréziami pateikiant kryzmine nuorodg i
Direktyvos 2013/40/ES 2 straipsnio b punkty. Visos valstybés narés perkélé 2 straipsnio f
punkta i nacionaling teise pagal Direktyvos nuostatas.

f) Juridinis asmuo

Galiausiai 2 straipsnio g punkte apibréziama sgvoka ,,juridinis asmuo®. Beveik visos valstybés
narés perkélé Sig savoka | savo teisés aktus. Vienintelé iSimtis yra SE, kuri neturi sagvokos
,juridinis asmuo* apibrézties. PanaSiausias terminas, vartojamas perkeliant Direktyva i
nacionaling teise, yra ,jmoné“. Si savoka néra apibrézta jokiame teisés akte, doktrinoje ar
teismy praktikoje.

2.2. Konkrecios nusikalstamos veikos

a) Negrynyjy mokéejimo priemoniy naudojimas sukciaujant

Direktyvos 3 straipsnio a punkte reikalaujama, kad valstybés narés imtysi reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad uZz ty¢inj pavogtos ar kitaip neteisétai pasisavintos ar jgytos negrynosios
mokeéjimo priemonés naudojimg sukciaujant biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika.

25 valstybés narés Direktyvos 3 straipsnio a punkta perkélé j nacionaling teise. 14 i Siy 25
Saliy Direktyva ] nacionaling teis¢ perkelé konkreCia nuostata dél negrynyjy mokeéjimo
priemoniy naudojimo sukc¢iaujant (AT, CY, ES, FI, HU, IT, LT, MT, NL, PT, RO, SE, SI,
SK). Likusios valstybés narés nurod¢ bendresnio pobiidzio nusikalstamas veikas, kaip antai
suk¢iavimg ir kompiuterinj klastojima, arba suk¢iavima, susijusi su mokéjimo priemonémis,
t. y. ne tik su negrynosiomis mok¢jimo priemonémis (BE, BG, CZ, DE, EE, EL, FR, HR, LU,
LV, PL, SE, SK).



HR teisés aktuose nenumatomas pavogty ar kitaip neteisétai pasisavinty mokéjimo priemoniy
naudojimas. HU perkélimo ] nacionaling teis¢ nuostata yra susijusi tik su elektroninémis
negrynosiomis moké&jimo priemonémis.

Pagal Direktyvos 3 straipsnio b punkta valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti,
kad uz tyCinj suklastotos arba padirbtos negrynosios moké¢jimo priemonés naudojimg
sukc¢iaujant biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika.

Apskritai 3 straipsnio b punktas buvo visiskai perkeltas j nacionaling teisg.

Siekdamos perkelti Direktyva | nacionaling teise, 15 valstybiy nariy nurodé nacionalines
nuostatas dé¢l negrynyjy mokéjimo priemoniy (AT, CY, DE, EE, ES, FI, HR, HU, IT, LT,
MT, NL, PT, RO, SI), o deSimties valstybiy nariy perkélimo j nacionaling¢ teis¢ aktai apima
bendresnio pobiudzio nusikalstamas veikas, kaip antai vagystes ar suk¢iavimg, arba
nusikalstamas veikas, susijusias su moké¢jimo priemonémis, bet ne tik negrynosiomis
priemonémis (BE, BG, CZ, EL, FR, LU, LV, PL, SE, SK).

b) Nusikalstamos veikos, susijusios su materialiyjy negrynyjy mokéjimo priemoniy
naudojimu sukc¢iaujant

Direktyvos 4 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés imtysi reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad uz Direktyvos pastraipose iSvardytas ty¢ines veikas bty baudziama kaip uz
nusikalstama veika. Sios pastraipos apima materialiosios negrynosios mokéjimo priemonés
vagyste ar kitokj neteiséta pasisavinimg (a); materialiosios negrynosios mokéjimo priemonés
suklastojimg arba padirbima sukc¢iavimo tikslais (b); pavogtos ar kitaip neteisétai pasisavintos,
arba suklastotos ar padirbtos materialiosios negrynosios mokejimo priemonés laikyma
sukC¢iavimo tikslais (c); pavogtos, suklastotos arba padirbtos materialiosios negrynosios
mokéjimo priemonés jgijimg sau ar kitam asmeniui, jskaitant gavima, pasisavinima, pirkima,
perdavima, importavima, eksportavimg, pardavima, transportavimg ar platinima suk¢iavimo
tikslais (d).

Nors panasu, kad 4 straipsnis ] nacionaling teis¢ perkeltas daugiau ar maziau pazodziui,
keliais atvejais dél perkélimo j nacionaling teis¢ kyla klausimy, susijusiy su konkreciais
pavogtos, suklastotos ar padirbtos materialios negrynosios mokéjimo priemonés jgijimo sau ar
kitam asmeniui suk¢iaujant veiksmais.

c) Nusikalstamos veikos, susijusios su nematerialiyjy negrynyjy mokéjimo priemoniy
naudojimu sukc¢iaujant

Direktyvos 5 straipsnyje kriminalizuojami veiksmai, susij¢ su nematerialiyjy negrynyjy
mokeéjimo priemoniy naudojimu sukciaujant. Atlikus analiz¢ nustatyta, kad nepanasu, jog
buty kile sunkumy perkeliant §j straipsnj i nacionaline teis¢. Daugeliu atvejy nacionaling
nuostata taikoma tiek materialiajai, tiek nematerialiajai negrynajai mokéjimo priemonei.
Mazdaug pusé valstybiy nariy j nacionaling teis¢ perkélé Direktyvos 5 straipsnj bendresnémis
nuostatomis (BE, BG, DE, EE, FI, HR, FR, LV, PL, SE, SK), o daugiau kaip pusé¢ jy perkéle
§] straipsnj nuostata, konkreciai susijusia su negrynyjy mokejimo priemoniy naudojimu
sukc¢iaujant (AT, CY, CZ, EL, ES, HU, IT, LT, LU, NL, PT, RO, SI).

d) Su informacinémis sistemomis susij¢s sukéiavimas



Direktyvos 6 straipsniu valstybés narés jpareigojamos uztikrinti, kad uz tyCia padaryta pinigy,
piniginés vertés ar virtualiosios valiutos pervedima ar pervedimo inicijavimag, dél kuriy kitas
asmuo neteisétai praranda turtg, siekiant, kad nusikalstamos veikos vykdytojas arba trecioji
Salis gauty neteiséto pelno, buty baudziama kaip uz nusikalstamg veika, kai tai padaroma
tyCia, neturint tam teisés trukdant informacinés sistemos veikimui ar jj trikdant (6 straipsnio a
punktas); arba neturint tam teisés jvedant, keiCiant, iStrinant, perduodant ar paSalinant
kompiuterinius duomenis (6 straipsnio b punktas). 6 straipsnj | nacionaling teis¢ perkélé visos
valstybés nares.

e) Nusikalstamoms veikoms daryti naudojamos priemonés

Direktyvos 7 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés imtysi butiny priemoniy uztikrinti,
kad uz prietaiso ar priemonés, kompiuteriniy duomeny ar bet kokiy kity priemoniy,
pirmiausia sukurty arba specialiai pritaikyty bet kuriai i§ 4 straipsnio a-b punktuose, 5
straipsnio a-b punktuose arba 6 straipsnyje nurodyty nusikalstamy veiky, gamyba, isigijimg
sau ar kitam asmeniui arba galimybe jais naudotis, bent jau tais atvejais, kai jie padaromi
siekiant panaudoti Sias priemones, biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika.

7 straipsnj 1 nacionaling teis¢ perkélé dauguma valstybiy nariy (AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FI,
FR, HR, IT, LT, LV, NL, RO, SE, SI, SK).

Sesios $alys Direktyvos 7 straipsnj j nacionaling teise perkélé nuostatomis, kuriose
pateikiamos nuorodos | platesnés aprépties nuostatas, susijusias su bendro pobiidzio
nusikalstamomis veikomis, kaip antai vagystémis, arba su finansinémis priemonémis ir
mokejimo priemonémis (BG, FI, FR, LV, SE, SK). 17 Saliy §j straipsnj ] nacionaling teis¢
perkéle specialia nuostata dél priemoniy, naudojamy jvairioms Direktyvoje apibréZtoms
nusikalstamoms veikoms, susijusioms su materialiosiomis arba nematerialiosiomis
negrynosiomis moke¢jimo priemonémis, vykdyti (AT, CY, CZ, DE, EE, EL, ES, HR, HU, IT,
LT, LU, MT, NL, PL, RO, SI).

Panasu, kad penkios valstybés narés (BE, BG, HU, PL, PT) patyré sunkumy perkeldamos §j
straipsnj | nacionaling teise.

2.3. Bendrosios taisyklés, taikomos atitinkamy nusikalstamy veiky atvejais

a) Kurstymas, organizavimas ir padé¢jimas bei pasikésinimas

Pagal Direktyvos 8 straipsnio 1 dalj valstybés narés turi uztikrinti, kad uz 3—7 straipsniuose
nurodyty nusikalstamy veiky kurstyma, organizavima ar padéjima jas daryti biity baudziama
kaip uz nusikalstamg veika.

Sia nuostata j nacionaline teise perkélé visos valstybés narés. Dauguma valstybiy nariy
Direktyva 1 nacionaling teis¢ perkélé anksCiau galiojusiu straipsniu dél kurstymo,
organizavimo ir pad¢jimo apskritai (AT, BE, BG, CZ, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IT,
LT, LU, LV, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK). Taciau dvi valstybés narés nusprendé priimti
naujg nuostatg, kuri taikoma tik Direktyvoje nurodyty nusikalstamy veiky atvejais (CY, MT).



Direktyvos 8 straipsnio 2 dalies pirmame sakinyje reikalaujama, kad valstybés narés
uztikrinty, jog uz pasikésinimg padaryti 3 straipsnyje, 4 straipsnio a, b arba d punktuose, 5
straipsnio a arba b punktuose arba 6 straipsnyje nurodytas veikas buty baudziama kaip uz
nusikalstamg veika. PanasSu, kad visos valstybés narés, i§skyrus BE, LU ir SI, visiskai perkélé
Sig nuostatg | nacionaling teise.

Siuo atveju dauguma valstybiy nariy Direktyva j nacionaline teise perkélé ankséiau galiojusia
nuostata, apskritai taikoma késinimuisi (AT, BG, CZ, EE, EL, ES, FR, HR, HU, IT, LT, LV,
NL, PL, PT, SE, SK). Kitos valstybés narés jg jtrauké i specialig perkélimo j nacionaling teise¢
priemong (CY, DE, FI, MT, RO).

5 straipsnio d punkto atzvilgiu valstybés narés turi imtis biitiny priemoniy uztikrinti, kad bent
jau uz pasikésinimg jgyti sau ar kitam asmeniui neteisétai jgyta, padirbta arba suklastota
nematerialig negrynaja mokejimo priemong sukciaujant biity baudziama kaip uz nusikalstama
veika (8 straipsnio 2 dalies antras sakinys).

Atlikus vertinimg nustatyta, kad késinimosi kriminalizavimui dviejose valstybése narése (HR,
SI) gali buti taikomi Direktyvoje nenumatyti apribojimai.

Visos likusios valstybés narés perkélé atitinkamas Direktyvos nuostatas | nacionaling teise.
Tai buvo padaryta arba straipsniu dél pasikésinimo apskritai (AT, BE, BG, CZ, IT, EE, EL,
ES, FR, HU, LT, LU, LV, NL, PL, PT, SE, SK), arba specialia perkélimo j nacionaling teis¢
priemone (CY, DE, FI, MT, RO).

b) Sankcijos

9 straipsnyje nustatyta, kad uz 3-8 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas turi biiti
taitkomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos baudZiamosios sankcijos ir nustatoma
maksimali laisvés atémimo uZz jvairias nusikalstamas veikas bausmeés trukmé.

Nors valstybés narés Direktyvos 9 straipsnj ] nacionaling teis¢ 1§ esmes perkele, atlikus
vertinimg nustatytos problemos, kurios galéty biiti susijusios su apibrézties, susijusios su 9
straipsnio 2 dalimi, taikymo sritimi HR ir 9 straipsnio 6 dalies taikymo sritimi BE, CZ, HR ir
HU.

Palyginti valstybiy nariy nustatytas sankcijas, taikomas uZz skirtingas nusikalstamas veikas,
yra sudétinga, nes nusikalstamoms veikoms taikomos tiek bendrosios, tiek specialiosios
nuostatos. Perkeldamos Direktyva 1 nacionaling teise¢ nuostatomis dél bendro pobiidzio
nusikalstamy veiky ir siekdamos kriminalizuoti vieng i§ Sia direktyva draudziamy veiky,
valstybés narés rémési keliomis nacionalinémis nuostatomis. D¢l to uz Sig konkreciag
nusikalstamg veika taikomos kelios maksimalios sankcijos ir tai reiSkia, kad faktiné
maksimali sankcija priklausyty nuo kiekvieno konkretaus atvejo, teismy pozilirio ir
nacionaliniy taisykliy dél tuo paciu metu taikomy sankcijy. Pavyzdziui, PL galioja taisykle,
pagal kurig vienas veiksmas gali biti laikomas tik vienos riSies nusikalstama veika. Jeigu
veika turi dvi ar daugiau baudZiamosios teisés nuostatomis apibréZty poZymiy, teismas turi
pasirinkti vieng konkrecig nusikalstamg veika. Priesingai, BG tais atvejais, kai baudziamojo
kodekso specialiojoje dalyje numatyta, kad tuo paciu metu gali biiti skiriamos dvi ar daugiau
sankcijy uz tam tikra nusikaltimg, teismas nustato kiekvienos sankcijos dydi, uztikrindamas,
kad suma atitikty bendrus sankcijos tikslus.



Be to, nuostatomis gali biiti apibréziamos sunkinancios aplinkybés, dél kuriy gali biiti
padidinta virSutiné sankcijy riba ir sankcijos gali biiti padidinamos. Taigi maksimali bausme
priklauso nuo nusikalstamos veikos padarymo biido. Pavyzdziui, HR bendroje nuostatoje dél
neteiséto turto pasisavinimo numatyta maksimali penkeriy mety laisvés atémimo bausmé.
Taciau jeigu nusikalstamg veika padargs asmuo naudoja jégg, maksimali bausmé yra 10 mety,
o jeigu dél veiksmy buvo gauta didelé materialiné nauda, nusikalstamg veika padariusiam
asmeniui skiriama iki 12 mety laisvés atémimo bausmé. DE uz materialiyjy negrynyjy
mokeéjimo priemoniy klastojimg skiriama maksimali penkeriy mety laisvés atémimo bausmé.
Vis délto, jeigu pazeidéjas veikia siekdamas komerciniy tiksly, maksimali bausmé gali biiti 10

mety.

Atlikus vertinimg taip pat paaiSkéjo, kad daugeliu atvejy nacionalinés teisés aktuose
nustatytos ribos yra grieztesnés uz Direktyvoje nustatytas ribas. Sis skirtumas gali bati didelis:
uz pinigy padirbin¢jimg BG ir LU baudziama iki 15 mety, o PL — iki 25 mety. Tik dvi
valstybés narés numato tokias pacias (arba labai panaSias) sankcijas, kaip numatyta
Direktyvoje (AT, MT).

c) Juridiniy asmeny atsakomybé

Atlikus vertinimg nustatyta, kad 16 valstybiy nariy (AT, CZ, BE, BG, DE, EE, ES, FR, HR,
HU, LU, LV, NL, PT, RO, SE) Direktyvos 10 straipsnj | nacionalin¢ teis¢ perkélé jau
galiojusia BaudZiamojo kodekso bendraja nuostata, o devynios valstybés narés §j straipsnj i
nacionaling teis¢ perkélé konkreCiu teisés aktu dél juridiniy asmeny atsakomybés pagal
Direktyva (CY, EL, FI, IT, LT, MT, PL, SI, SK).

d) Juridiniams asmenims taikomos sankcijos

Direktyvos 11 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés nustatyty veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomas sankcijas, t. y. baudZiamojo arba nebaudziamojo pobiidZio baudas,
taip pat ir juridiniams asmenims. Tokias sankcijas nustaté visos valstybés nareés.

11 straipsnyje numatyta galimybé valstybéms naréms jtraukti jvairias konkrecias sankcijas
juridiniams asmenims, kaip antai, teisés ] valstybés skiriamas iSmokas arba pagalba atémima
arba likvidavimg teismo sprendimu. Direktyvos 11 straipsnyje numatyta galimybe
nepasinaudojo i§ viso SeSios valstybés narés (AT, BG, EE, FI, NL, SE). Likusios 19 Saliy |
nacionaling teis¢ perkelé visg 11 straipsnj arba jo dalis (BE, CY, CZ, DE, EL, ES, FR, HR,
HU, IT, LT, LU, LV, MT, PL, PT, RO, SI, SK).

e) Jurisdikcija

Sis straipsnis, kuriuo valstybés narés jpareigojamos nustatyti jurisdikcija dél jy teritorijoje
arba jy piliecio padaryty nusikalstamy veiky, perkeliamas j visy valstybiy nariy nacionalinio
baudziamojo kodekso arba baudziamojo proceso kodekso bendrasias nuostatas. Todél
teritoriSkumo principas ir aktyvios pilietybés principas taikomi visuotinai, o ne konkreciai
Sios direktyvos reglamentuojamoms nusikalstamoms veikoms. Be to, 12 straipsnj CY |
nacionaling teis¢ taip pat perkélé nacionaliniu Jstatymu dél kovos su suk¢iavimu ir negrynyjy
mokeéjimo priemoniy klastojimu, o PT — Elektroniniy nusikaltimy jstatymu.

Visos valstybés narés | nacionaling teis¢ perkéle 12 straipsnio 1 dalies a ir b punktus.
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Pagal 12 straipsnio 3 dalj valstybéms naréms leidziama nustatyti jurisdikcijg Direktyvos 3—8
straipsniuose nurodytos nusikalstamos veikos, padarytos uz jy teritorijos riby, atzvilgiu, kai,
inter alia, a) nusikalstamg veikg padariusio asmens nuolatiné gyvenamoji vieta yra jy
teritorijoje; b) nusikalstama veika padaryta jy teritorijoje jsteigto juridinio asmens naudai;
arba c¢) nusikalstama veika padaryta jy pilieCio arba asmens, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta
yra jy teritorijoje, atzvilgiu. Keturiolika valstybiy nariy (BE, CY, CZ, DE, EL, ES, FI, HR,
LT, LV, MT, NL, SE, SK) pasinaudojo 12 straipsnio 3 dalies a punkte numatyta galimybe; 12
valstybiy nariy (BE, CY, CZ, EL, FI, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SK) i nacionaling teis¢ perkélé
12 straipsnio 3 dalies b punktg, o 16 valstybiy nariy (AT, BG, CY, CZ, DE, EE, EL, FI, FR,
HR, HU, LV, MT, RO, SE, SI) i$plété savo jurisdikcija pagal 12 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.
Kalbant apie §j ¢ punkta, BG, DE, EE, HU, RO ir SI nustatyta jurisdikcija dé¢l nusikalstamos
veikos, padarytos uz §iy Saliy teritorijos riby, kai nusikalstama veika padaroma (tik) vieno i§
jos pilieCiy atzvilgiu, taip nejtraukiant nuolatiniy gyventojy. AT numato galimybg¢ Austrijos
baudziamosios teisenos sistemos atstovams vykdyti baudziamaji persekiojimg uz uZzsienyje
padarytas nusikalstamas veikas, jeigu nusikalstamos veikos vykdytojas ir auka yra Austrijos
pilie¢iai. CY, CZ, EL, FI, LV ir MT pasinaudojo visomis trimis 12 straipsnio 3 dalyje
nustatytomis laisvai pasirenkamomis nuostatomis.

2.4. Veiklos klausimai

a) Veiksmingi tyrimai ir bendradarbiavimas

Visose valstybése narése tyrimo priemonés, skirtos 3—8 straipsniuose nurodyty nusikalstamy
veiky tyrimui ir baudziamajam persekiojimui uz jas, yra ne aiskiai jtrauktos j teisés aktus,
kuriais Direktyva perkeliama j nacionaling teis¢, bet numatytos bendresnio pobiidzio teisés
aktuose, kaip antai baudziamojo proceso kodeksuose. Paprastai galimybé naudoti tyrimo
priemone¢ tam tikroje byloje yra susijusi su sankcija, taikoma uZ atitinkama nusikalstama
veikg. Taigi, kaip jau nurodyta Direktyvos nuostatoje, tyrimo priemonés, naudojamos
kovojant su organizuotu nusikalstamumu arba kitais sunkiais nusikaltimais, taip pat bus
prieinamos tiriant Sioje direktyvoje nustatytas nusikalstamas veikas ir vykdant baudziamajj
persekiojimg uz jas. Kai kuriy tyrimo priemoniy iSskirtinumas ir poreikis uZztikrinti jy
proporcinguma nusikalstamos veikos atzvilgiu dazniausiai yra jtraukti j atitinkamas teisines
nuostatas ir (arba) Konstitucija.

Direktyvos 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad informacija apie 3—8 straipsniuose nurodytas
nusikalstamas veikas turéty biiti nepagristai nedelsiant pateikiama ty nusikalstamy veiky
tyrimg ar baudziamajj persekiojima uZ jas vykdancioms institucijoms. Kitaip tariant,
teis€saugos institucijos ir kitos kompetentingos institucijos turéty laiku susipazinti su aktualia
informacija, kad galéty tirti Sioje direktyvoje nurodytas nusikalstamas veikas ir uz jas vykdyti
baudziamajj persekiojimg (22 konstatuojamoji dalis). Baudziamojo proceso kodekse daznai
numatomos jvairios praneSimo sistemos, kurias naudojant galima veiksmingai ir greitai
pranesti apie nusikalstamas veikas (kaip apibréZta Direktyvos 3-8 straipsniuose). Sios
praneSimo sistemos apima: vieSojo sektoriaus institucijy ir valdZios institucijy pareiga
pranesti; informavimo apie paZeidimus sistema; skundy teikimo procediirg; mokéjimo
paslaugy teikéjy pareiga pranesti apie rimtus operacinius ar saugumo incidentus ir privaciy
asmeny teis¢ pranesti apie incidentus. Be to, kai kuriais konkretesniais teisés aktais galima
uztikrinti, kad apie saugumo incidentus (iskaitant praneSimy apie sunkias nusikalstamas
veikas, kaip antai neteisétag mokéjimo priemoniy gavimg, klastojimg ir pakeitimg, atvejus)
biity kuo grei¢iau praneSama atitinkamoms institucijoms. Apie tokius teisés aktus pranesé¢ AT,
CZ, LT, FI, MT ir PT.
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Salyga, kad pateikta informacija turéty ,biiti nedelsiant perduota atitinkamomis
institucijomis®, | nacionaling teis¢ dazniausiai aiSkiai neperkeliama.

b) Keitimasis informacija

Nacionaliniy teisésaugos institucijy keitimasi informacija nusikaltimy, jskaitant nurodytus
Direktyvos 3-8 straipsniuose, tyrimo ir baudziamojo persekiojimo tikslais galima palengvinti
pasitelkiant operatyvinius kontaktinius punktus (26 konstatuojamoji dalis). Direktyvos 14
straipsnio 1 dalies pirmu sakiniu uZztikrinama, kad valstybés narés i§ tiesy isteigty tuos
kontaktinius punktus ir kad jie veikty visg parg be poilsio dieny. Be to, antruoju sakiniu
valstybés narés jpareigojamos nustatyti procediras, skirtas greitai reaguoti | skubius pagalbos
praSymus ir atsakyti ne véliau kaip per aStuonias valandas, bent jau nurodydamos, ar j
prasyma bus atsakyta ir tokio atsakymo formg bei per kiek laiko bus atsakyta.

Toliau nurodytos valstybés narés Sioje direktyvoje apraSytais tikslais nusprendé pasinaudoti
esamais operatyviniais kontaktiniais punktais: AT, BE, CY, EE, EL, ES, FR, HU, IT, LT, LV,
NL, PL, PT, SE.

1 lenteléje pateikiama jsteigty kontaktiniy punkty apzvalga. BG, CZ, LU, SI, HR kontaktiniy
punkty nenustatyta.

1 lentelé. Operatyviniai kontaktiniai punktai

AT  Federalinis kriminalinés policijos biuras EE  Teisingumo ministerija
BE  Operatyvinés policijos informacijos FI Nacionalinis Zvalgybos biuras
direktoratas
BG Néra duomeny FR  Centrinés teisminés policijos direkcijos
tarptautiniy santykiy skyrius
CY Kipro policija HR  Néra duomeny
CZ Néra duomeny HU  Tarptautinio bendradarbiavimo

baudziamosiose bylose centras (NEBEK)
DE 16 Valstybiniy kriminalinés policijos biury ir =~ MT = Maltos policija
vienas Federalinis kriminalinés policijos
biuras — centriniai kontaktiniai punktai
elektroniniy nusikaltimy klausimais

EL  Graikijos policija (Tarptautinio policijos ES Koordinavimo padalinys ypatingiems atvejams
bendradarbiavimo skyrius)

IT  Tarptautinio policijos bendradarbiavimo NL  Nacionalinis tarptautinés teisinés pagalbos
tarnybos tarptautiniy operacijy skyrius centras (LIRC)

LT Policijos departamento prie Lietuvos PL  Policijos centriné biistine

Respublikos vidaus reikaly ministerijos
pajégy valdybos 2-asis skyrius ir Lietuvos
kriminalinés policijos biuro Tarptautiniy

santykiy taryba
LV  Nacionalin¢ policija PT  Kriminaliné policija
RO  Generalinés prokurattiros baudziamojo SE  Policijos institucija
persekiojimo ir baudziamyjy tyrimy skyrius
SI | Néra duomeny SK  Slovakijos Respublikos policijos pajégy

prezidiumo kriminalinés policijos biuras
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Direktyvos 14 straipsnio 1 dalies antras sakinys praktiskai jgyvendintas keliose valstybése
narése. Informacijos apie skubiy praSymy atvejais taikomas procediras nebuvo galima rasti
BE, BG, CZ, LV, RO, FR, HR, LU, NL, PL, SE, SK.

c) PranesSimas apie nusikaltimus

Valstybés narés taip pat privalo sukurti tinkamus praneSimo kanalus. Tokie kanalai, skirti
pranesti apie jtariama sukCiavimg arba apskritai praneSti apie bet kokias galimas
nusikalstamas veikas, gali biiti nustatyti teisékiiros procediira priimamuose aktuose. Daznai
valstybés narés biina nustaciusios, kad pranesti apie nusikaltimg privalo tam tikry kategorijy
(fiziniai ir juridiniai) asmenys (kaip nurodyta 15 straipsnio 2 dalyje), o aukoms ir kitiems
,.pasaliniams asmenims*“ suteikiama galimybé (bet ne prievolé) pranesti apie nusikaltima. Sios
teisinés nuostatos paprastai papildomos praktinémis jgyvendinimo priemonémis.

Visose valstybése narése policijai ir (arba) teisminéms institucijoms informacija gali buti
teikiama raStu arba zodziu. Be to, kai kuriose valstybése narése numatomi papildomi
pranesimo kanalai:

AT federaliniuose teisés aktuose numatomos jvairios prane§imo sistemos, kurias naudojant
galima veiksmingai ir greitai pranesti apie nusikalstamas veikas, kaip apibrézta Direktyvos 3—
8 straipsniuose: 1) vieSojo sektoriaus institucijy ir valdzios institucijy pareiga pranesti; 2)
generalinio prokuroro ekonomikos ir korupcijos klausimais informavimo apie pazeidimus
sistema; 3) finansy rinkos institucijos informavimo apie pazeidimus sistema ir 4) mokejimo
paslaugy teikéjy pareiga pranesti apie rimtus operacinius ar saugumo incidentus. Federalinés
kriminalinés policijos biure jsteigta speciali praneSimy apie elektroninius nusikaltimus
tarnyba. Be to, Federaliné vidaus reikaly ministerija bendradarbiauja su Federaliniais
ekonomikos rimais. Todél siun¢iami jvairiis praneSimai ir vykdomos kampanijos, kuriomis
visuomené motyvuojama ir skatinama pranesti apie atitinkamus teisés akty pazeidimus.

BE ekonomikos ministerija valdo vieng bendrg kontaktinj punkta, skirta nukentéjusiesiems
nuo sukciavimo, afery, klaidinimo ir apgaulés. Be to, finansiniy paslaugy ir rinky institucija
teisiSkai sukureé ir suteiké galimybe naudoti informavimo apie paZeidimus kanalg visiems
skundams, susijusiems su kredito ar investiciniais produktais ir paslaugomis, teikti.

CY Kipro policija kartu su Kipro centriniu banku ir nacionaline tinkly ir informaciniy sistemy
saugumo institucija teisékiiros priemone oficialiai paskirta kaip kompetentinga nacionaliné
institucija, atsakinga uz atitinkamy pranesimo ir rySiy kanaly kiirima.

CZ baudziamosios teisés aktais valstybés institucijos jpareigojamos pranesti.

DE jpareigotieji subjektai turi nepagristai nedelsdami pranesti apie jtartinus sandorius. Be to,
federaliniu lygmeniu buvo priimtos ne teisékiiros priemonés, kaip antai oficialiai jtvirtinta
vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerysté Direktyvos 3—8 straipsniuose nurodyty nusikalstamy
veiky nustatymo, prevencijos, tyrimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas tikslais ir keitimosi
informacija platforma.

EL, be bendry praneSimo kanaly, Graikijos vyriausybé sukiiré interneting valstybés tarnyba,
kurioje pilieciai gali tiesiogiai teikti skundus dél internete padaryty nusikalstamy veiky. Be to,
kredito jstaigos ir kiti mokéjimo paslaugy teikéjai turi nedelsdami pranesti Graikijos bankui
(kuris turi kompetencija nagrinéti tokius skundus) apie bet kokius suk¢iavimo atvejus.

ES, be bendry praneSimy apie nusikalstamas veikas, Ispanijos bankas, bendradarbiaudamas su
Nacionaliniu kibernetinio saugumo institutu, suteikia praneSimy teikimo kanalg.
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Italijos teisés aktais uztikrinama, kad teisminé policija laiku pateikty prokurorui informacija
apie nusikalstama veika, surinkta savo iniciatyva arba gavusi skunda ar ieskinj. Taip pat
skatinama dalytis informacija skaitmeninése platformose.

LT turi daug kanaly, kuriais naudojantis galima pranesti apie Direktyvos 3—8 straipsniuose
nurodytas nusikalstamas veikas: interneto svetainéje (e. policijos portale), bendruoju pagalbos
telefono numeriu 112, asmeniskai, e. pastu, tekstiniu praneSimu, e. policijos mobiligja
programéle ir kitomis automatinémis priemonémis. Mokéjimo paslaugy teikéjai, finansy
jstaigos ir kiti jpareigotieji subjektai, Lietuvos bankas ir Finansiniy nusikaltimy tyrimo
tarnyba privalo pranesti kompetentingoms teisésaugos institucijoms apie pagristus jtarimus
del nusikalstamy ir (arba) kity neteisety veiksmy.

LU veikia interneto svetainé, kurioje paaiSkinama, kaip pranesti apie sukc¢iavimg. Finansy
sektoriaus kontrolés komisija nustaté finansinio sukciavimo atvejy nustatymo gaires, taciau
taip pat praso, kad visos jos priziirimos jstaigos kuo greiiau pranesty apie bet kokij
suk¢iavima ir incidentus, susijusius su iSorés kompiuteriniais iSpuoliais.

RO valstybés tarnautojams ir vadovaujamasias pareigas valdZios institucijose einantiems
asmenims, vie$ojo intereso paslaugas teikiantiems asmenims ir kontrolés bei prieziiiros
istaigose veikiantiems asmenims taikomas jpareigojimas pranesti.

SI privaloma praneSti apie nusikalstamg veika visoms valdzios institucijoms ir
organizacijoms, vykdancioms vieSosios valdzios funkcijas.

Teisés aktu sukurtoje FR platformoje ,,Perceval® nukentéjusiesiems suteikiama galimybé
pranesti apie sukciavimg banko kortelémis ir jy padirbinéjimg. Taip pat veikia panasi
praneSimo apie kibernetinj nusikalstamumg platforma. Be to, bet kuriam (fiziniam arba
juridiniam) asmeniui, kuris savo neatidéliotinais veiksmais neuzkerta kelio nusikaltimui ir dél
to turi bendrg pareiga pranesti apie nusikaltima, taitkomos sankcijos.

HU pareiga pranesti apie nusikalstama veika nustatyta tik valdZios institucijos nariams,
valstybés tarnautojams ir valstybés profesinéms jstaigoms. Vengrijos nacionalinis bankas
savo interneto svetain¢je nuomonés forma ragina finansy jstaigas praneSti apie jtariama
suk¢iavima.

MT nacionalinis kontaktinis punktas ragina, visy pirma finansy jstaigas, pranesti apie jtariamag
suk¢iavima negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy klastojima.

Be teisés aktais sukurto informavimo apie pazeidimus kanalo PT naudojama vieno langelio
principu veikianti praneSimo apie elektroninius nusikaltimus sistema, kurioje spusteléjus
nuorodg i§ karto atveriamas kompetentingoms institucijoms adresuotas e. laiSkas.

SE apie tam tikry riiSiy nusikaltimus, pavyzdziui, suk¢iavimg kredito kortelémis, taip pat
galima prane$ti naudojant policijos institucijos e. sistemg. Be to, bankininkystés ir
finansavimo veiklos vykdytojai privalo policijos institucijai pranesti apie jtarting veikla,
susijusig su galimais pinigy plovimo ar teroristy finansavimo atvejais arba turtu, kuris buvo
kitais biidais gautas vykdant nusikalstamg veika. Be to, palaikomas nuolatinis banky ir
finansy operacijy bei policijos institucijos nacionalinio suk¢iavimo centro dialogas.

SK teisés aktuose nustatytas reikalavimas valdZios institucijoms ir kitiems juridiniams
asmenims nedelsiant praneSti apie nusikalstamas veikas teisésaugos institucijoms (ir
nurodytos susijusios procediiros). Taip pat nustatytos jpareigotyjy asmeny, visy pirmg banky,
prievolés pranesti apie pinigy plovima.
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NL ir PL taip pat émesi su teisékiira nesusijusiy veiksmy, kuriais jgyvendinamas Direktyvos
15 straipsnis. Nyderlandy policijos tarnybos telefono linijos ir policijos interneto svetainé yra
tinkamas kanalas, kuriuo galima pranesti valdZios institucijoms apie sukc¢iavima, susijusj su
negrynosiomis mokéjimo priemonémis. Be to, Nyderlandy vyriausybé jsipareigojo skatinti
finansy jstaigas ir kitus juridinius asmenis pranesti apie bet kokius jtarimus dél suk¢iavimo.
Tai patvirtina, pavyzdziui, tai, kad visuose Nyderlandy policijos padaliniuose veikia kovos su
finansiniu suk¢iavimu priimamojo skyrius. Be to, keturi pagrindiniai bankai ir tarptautiniy
mokeéjimo korteliy paslaugy teikéjai su policija pasira$¢ susitarima dél bendros kovos su
suk¢iavimu (bankininkystés srityje) ir duomeny vagystémis. PL praneSimus apie nusikaltimus
visg parg be poilsio dieny priima visi policijos padaliniai. Be to, dél nusikaltimy, padaryty
naudojant kompiuterines technologijas, pobiidzio, galima susisiekti tiesiogiai su specializuotu
policijos Stabo organizaciniu padaliniu. Taip pat, siekiant uztikrinti kuo greitesnj
bendradarbiavimg su banky sektoriumi, sukurtas policijos biistinés kovos su elektroniniais
nusikaltimais biuro ir Lenkijos banky asociacijos banky saugumo centro bendradarbiavimo
kanalas.

BG, EE, HR Direktyvos 15 straipsnio 2 dalies | nacionaline teis¢ neperkélé.

2.5. Parama nukentéjusiesiems ir prevencija

a) Pagalba ir parama nukentéjusiesiems

Direktyvos 16 straipsnio 1 dalimi uztikrinama, kad fiziniai ir juridiniai asmenys, kuriy asmens
duomenys buvo netinkamai naudojami, biity apsaugoti ir jiems buty teikiama parama. Tarp ty
priemoniy turéty biti ir Sios: a) konkrecios informacijos ir konsultacijy dél apsaugos nuo
neigiamy tokio nusikaltimo pasekmiy teikimas ir b) specialiy institucijy, apimanciy jvairius su
tapatybe susijusiy nusikaltimy ir paramos aukoms aspektus, saraso pateikimas.

Be to, juridiniams asmenims, nukentéjusiems dél Sios direktyvos 3-8 straipsniuose nurodyty
nusikalstamy veiky, turéty biiti suteikiama galimyb¢ gauti informacijg apie a) skundy teikimo
procediiras, b) teis¢ gauti informacija apie byla, ¢) procediiras, kuriomis jie gali pasinaudoti
norédami pateikti skundg, jei kompetentinga institucija vykstant baudziamajam procesui
nepaiso nukentéjusiyjy teisiy, ir d) kontaktinius duomenis rySiams dél jy bylos (Direktyvos 16
straipsnio 3 dalis).

Daugumos valstybiy nariy baudziamojo proceso kodekse nustatytos taisyklés deél
nukentéjusiyjy ir jy teisiy, jskaitant kai kurias konkrecias nuostatas dél nukentéjusiyjy teisiy
gauti informacijg ir pagalbg proceso metu, teisés gauti konsultacijas ir teisés pateikti skunda.
Konkreciu teisés aktu, kuriuo Direktyva perkeliama j nacionaling teis¢, daznai papildoma tai,
kas jau nustatyta BaudZiamojo proceso kodekse. Juridiniams asmenims paprastai taikomos
atskiros BaudZiamojo proceso kodekso arba kitos teisinés nuostatos. Be to, galima rengti
jvairias informavimo kampanijas, bukletus, specialias interneto svetaines, aplinkrasc¢ius ir kt.
priemones, skirtas padéti nukentéjusiesiems del Direktyvos 3-8 straipsniuose nurodyty
nusikalstamy veiky teikti jiems paramg. Tai pasakytina apie AT, BE (dél 16 straipsnio 1
dalies), CY, CZ, DE, IT, LT, LU (d¢l 16 straipsnio 1 dalies), LV (dé¢l 16 straipsnio 3 dalies),
RO, SI (dél 16 straipsnio 3 dalies), EE, FI (d¢l 16 straipsnio 1 dalies), FR (dél 16 straipsnio 1
dalies), HR, HU, NL, PL (dél 16 straipsnio 3 dalies), PT, SE ir SK. Direktyvos 16 straipsnio 1
dalis ir (arba) 16 straipsnio 3 dalis nei vienoje valstyb¢je nar¢je nebuvo perkeltos pazodziui ar
beveik pazodziui (iSskyrus MT).
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Direktyvos 16 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas akredituoty konsultavimo jstaigy,
teikian¢iy pagalba nukentéjusiesiems, sgrasas paprastai skelbiamas internete, taigi praktiskai
jgyvendinamas.

b) Prevencija

17 straipsnyje del prevencijos reikalaujama, kad valstybés narés imtysi tinkamy veiksmy,
pvz., organizuoty informavimo ir informuotumo didinimo kampanijas, jgyvendinty moksliniy
tyrimy ir §vietimo programas. Sis skirsnis grindziamas valstybiy nariy Komisijai pateiktos
informacijos vertinimu, taip pat atvirojo kodo interneto moksliniais tyrimais, kuriais siekiama
iStirti, ar esama prevenciniy priemoniy. Kaip aprasyta 2 lentel¢je, nustatyti prevencijos
veiksmai daugiausia susij¢ su kibernetiniais nusikaltimais ir suk¢iavimu internete. Taciau kai
kuriose Salyse informacijg apie suk¢iavimo prevencija taip pat paprastai teikia policija.

2 lentelé. Prevencijos veiksmai

AT Federaliné policija savo interneto svetainéje ir socialiniuose tinkluose reguliariai teikia informacija
apie tai, kaip apsisaugoti nuo sukciavimo. Bendradarbiavimas su suinteresuotosiomis Salimis,
pavyzdziui, prekybos riimais, remiamas ir jgyvendinamas vykdant e. prekybos projektus.

BE Jvairios interneto svetainés, kuriose teikiami patarimai ir (arba) skelbiama informuotumui didinti
skirta medziaga, kaip antai Belgijos kibernetinio saugumo centro (CCB) valdomos interneto
svetainés. Tam tikri bendradarbiavimo su suinteresuotosiomis Salimis atvejai buvo nustatyti atlikus
paieska internete, pvz., rengdama informuotumui didinti skirta medziagg finansy sektoriui
atstovaujanti organizacija bendradarbiavo su Briuselio prokurattira (parguet).

BG 2021 m. Bulgarijoje pradéta Kovos su finansy kurjeriais kampanija, kurig vykdé banky asociacija ir
kuri buvo vykdoma kartu su kovos su organizuotu nusikalstamumu generaliniu direktoratu ir
prokurattira. Generalinis direktoratas taip pat pradéjo kampanija dél duomeny viliojimo.

CYy Policijos kibernetiniy nusikaltimy poskyris savo interneto svetainéje teikia informacijg ir
konsultacijas tokiais klausimais kaip skaitmeninis sukciavimas, taip pat teikia informacija apie
blsimus renginius, pvz., informuotumo didinimo kampanijas. Vienas i§ pavyzdziy — policijos,
centriniy banky, banky asociacijos ir skaitmeninio saugumo institucijos vykdyta informavimo apie
informacijos sauguma kampanija.

DE Federaliné policija (BKA) savo interneto svetaingje apzvelgia priemones, skirtas oficialiai jtvirtintai
vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystei, kuria sickiama nustatyti nusikalstamas veikas, kurioms
taikoma Direktyva, uzkirsti joms kelia, jas tirti ar patraukti uz jas baudziamojon atsakomybén — pvz.,
Federalinio kriminalinés policijos biuro (BKA), Federalinio informacijos saugumo biuro (BSI) ir
Vokietijos kovos su elektroniniais nusikaltimais kompetencijos centro (G4C) bei finansy jstaigy
asociacijos ir IT saugumo sektoriaus jmoniy partnerysté. BKA taip pat sukiiré ,Elektroniniy
nusikaltimy konferencija C3*“— platforma, kurioje valdzios institucijos, verslo, mokslo ir politikos
atstovai gali keistis informacija. G4C taip pat rengia informacines brositiras ir organizuoja mokymus.
Galiausiai BKA taip pat dalyvauja taikant kibernetiniy nusikaltimy prevencijos priemones Zemiy
lygmeniu, o nacionaliniu lygmeniu BKA taip pat bendradarbiauja su kitomis policijos ir ne policijos
institucijomis bei organizacijomis (suinteresuotosiomis $alimis) ir stiprina bendradarbiavima, ypac
aktualiy tendencijy srityse.

FR Vidaus reikaly ministerija skelbia informacija, susijusiag su kibernetiniy incidenty prevencija.
Platformos, kuriose galima pranesti apie elektroninius nusikaltimus, taip pat apima prevenciniy
pranesimy teikimo platformg ir Nacionaling policijos informacijos ir rySiy tarnyba (SICoP). Kiti
pavyzdziai: Pranciizijos banko parengtos gairés arba nacionalinés kovos su suk¢iavimu darbo grupés
paskelbtas suk¢iavimo prevencijos vadovas, kuriame sugrupuotos skirtingos administravimo ir
vykdymo uztikrinimo institucijos.

EL Elektroniniy nusikaltimy skyrius ir policijos bustiné labai aktyviai veikia visuomenés informavimo,
informuotumo didinimo ir rizikos nukentéti dél sukéiavimo mazinimo srityse, rengia televizijos kampanijas,
$vie¢iamojo pobudzio pristatymus ir teikia informacija internete.

ES Ispanijos nacionalinis kibernetinio saugumo institutas ir mokes¢iy agentlira savo interneto svetaingje teikia
aktualia informacija apie tai, kaip verslo aplinkoje uzkirsti kelia duomeny viliojimui, iSpirkos reikalavimo
programinei jrangai ir kt.

HR Vidaus reikaly ministerija internete teikia informacija, susijusia su sukciavimu internete ir valdo
platformos ,,Youtube* kanalg ,,Sukciavimas ir kompiuterinis saugumas®, kuriame skelbia vaizdo
jrasus apie kibernetines aferas.
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IT 1zdo departamentas, kurio uzduotis — uzkirsti kelig sukciavimui mokéjimo priemonémis, jau skatina
keleta iniciatyvy vietos lygmeniu, bendradarbiaudamas su vietos administravimo institucijomis ir
universitety sistema, organizuodamas seminarus ir praktinius seminarus, skirtus su valiutos
padirbinéjimu susijusioms kategorijoms, jskaitant pilieCius.

LT Informacija apie sukCiavimo internete prevencija skelbiama Rysiy reguliavimo tarnybos interneto
svetainéje ir policijos interneto svetainéje, kurioje apraSomos dazniausiai pasitaikancios kibernetinio
suk¢iavimo riisys. Be to, vienas i§ nacionalinés kovos su elektroniniais nusikaltimais strategijos
tiksly — stiprinti elektroniniy nusikaltimy prevencija ir kontrole, visy pirma plétojant veiksminga
teisésaugos institucijy ir kity suinteresuotyjy saliy bendradarbiavima.

LV Finansy ir kapitalo rinkos komisija suktiré jvairias interneto priemones, skirtas informacijai ir
gairéms dél finansinio saugumo ir sukéiavimo teikti. Be to, jvairios kampanijos buvo surengtos
bendradarbiaujant su Valstybine policija ir vartotojy teisiy apsaugos centru.

NL Taikomos tokios priemonés kaip antai ,,Fraudehelpdesk™ (pagalbos sukciavimo atvejais linija) —
Nyderlandy vyriausybés subsidijuojama organizacija. Tais atvejais, kai galima pranesti apie
suk¢iavimo veiksmus, ,,Fraudehelpdesk* veikia kaip ,,SAFECIN stichting* (kovos su finansiniais ir
ekonominiais nusikaltimais Nyderlanduose fondo; SAFECIN), t.y. fondo, kuriame dalyvauja
vyriausybeg, dalis.

SE Palaikomas nuolatinis banky ir finansy operacijy bei policijos institucijos nacionalinio sukéiavimo
centro (NBC) dialogas. Be to, NBC, be kita ko, nusikalstamumo prevencijos tikslais, bendradarbiauja
su, pvz., e. prekybos subjektais. Siuose kontaktiniuose punktuose pabréziama, kad svarbu apie
suk¢iavimg pranesti policijai.

Desimtyje valstybiy nariy (CZ, EE, FI, HU, MT, PL, PT, RO, SI, SK), nebuvo rasta jokios
informacijos apie tinkamus prevencinius veiksmus ir praktinj jgyvendinimg, nors MT ir RO
teisés aktuose $is jpareigojimas jtvirtintas grieztai laikantis Direktyvos formuluotés.

3. ISvados ir tolesni veiksmai

Priémus Sig direktyva padaryta didelé pazanga sukcéiavimo negrynosiomis mokéjimo
priemonémis ir jy klastojimo valstybése narése kriminalizavimo srityje, o tai palengvina
tarpvalstybin] teisésaugos institucijy, tirianciy Sios raSies nusikalstamas veikas,
bendradarbiavimg. Valstybés narés 1§ dalies pakeit¢ baudziamuosius kodeksus ir kitus
susijusius teisés aktus, supaprastino procediiras ir sukiiré arba patobulino bendradarbiavimo
sistemas. Komisija pripazjsta valstybiy nariy jdétas dideles pastangas Siai direktyvai perkelti.

Vis délto tam, kad bty iSnaudotas visas direktyvos potencialas, valstybés narés turi
visapusiSkai jgyvendinti visas jos nuostatas. IS iki Siol gauty analizés rezultaty matyti, kad
pagrindiniai patobulinimai, kuriuos turi atlikti valstybés narés, yra susij¢ su 2 straipsnio d
punktu, kuriame pateikiama virtualiosios valiutos apibréztis; 7 straipsniu dél nusikalstamy
veiky, susijusiy su nusikalstamoms veikoms daryti naudojamomis priemonémis, ir 8
straipsnio 2 dalimi dél pasikésinimo; 9 straipsnio 6 dalimi del sankcijy fiziniams asmenims,
jeigu nusikalstama veika padaroma dalyvaujant nusikalstamo susivienijimo veikloje; 14
straipsniu  dél keitimosi informacija ir 16 straipsniu dél pagalbos ir paramos
nukentéjusiesiems.

Komisija toliau teiks paramg valstybéms naréms jgyvendinant Sig direktyva. Visy pirma
2023 m. bus paskelbtas specialus kvietimas teikti pasitilymus.

Komisija yra jsipareigojusi uztikrinti, kad perkélimas j nacionaling teis¢ blity uzbaigtas visoje
ES ir kad nuostatos biity tinkamai jgyvendintos. Tai pasakytina apie kontrole, kad
nacionalinémis priemonémis biity vykdomos atitinkamos Direktyvos nuostatos. Prireikus
Komisija naudosis Sutartyse numatytais vykdymo uZztikrinimo jgaliojimais ir pradés
pazeidimo nagring¢jimo procediras.
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	Kelios valstybės narės neperkėlė šios apibrėžties į nacionalinę teisę (BG, CZ, EE, ES, FI, HR, LT, NL, PL, PT, RO, SI). Tai nebūtinai laikoma reikalavimų nesilaikymu, nes paprastai šios apibrėžties reikšmė yra savaime aiški arba gali būti kildinama iš...
	c) Skaitmeninės atsiskaitymo priemonės ir virtualioji valiuta
	Šios dvi apibrėžtys yra labai svarbios Direktyvoje 2019/713, kurios pagrindinis tikslas buvo atsižvelgti į tai, kad Pamatinis sprendimas 2001/413/TVR nebeatspindėjo dabartinių realijų ir juo nepakankamai sprendžiami nauji uždaviniai ir klausimai, susi...
	Pagrindinė problema, su kuria susiduriama perkeliant Direktyvą į nacionalinę teisę, yra virtualiosios valiutos, apibrėžtos Direktyvos 2 straipsnio d punkte, aprėptis. Elektroniniai pinigai yra apibrėžti visose valstybėse narėse, tačiau dažnai dėl Elek...
	HU virtualioji valiuta laikoma nuosavybe ir elektroniniais duomenimis, todėl ji gali būti konfiskuojama ir areštuojama. Panašiai, PL virtualioji valiuta neapibrėžta teisės aktais ir tam tikru mastu nėra aišku, ar jai būtų taikomos nuostatos dėl įvairi...
	Daugelis valstybių narių šias apibrėžtis perkėlė į nacionalinę teisę finansinėmis taisyklėmis, o ne baudžiamosios teisės aktais (AT, BE, BG, CY, CZ, DE, EE, EL, ES, HR, HU, LT, LU, LV, SI). Tačiau ne visais šiais atvejais patiekiamos kryžminės nuorodo...
	d) Informacinė sistema
	Informacinė sistema 2 straipsnio e punkte apibrėžiama pateikiant kryžmines nuorodas į Direktyvos 2013/40/ES 2 straipsnio a punktą. Visos valstybės narės perkėlė šią apibrėžtį į nacionalinę teisę pagal Direktyvos nuostatas.
	e) Kompiuteriniai duomenys
	Kompiuteriniai duomenys 2 straipsnio f punkte apibrėžiami pateikiant kryžminę nuorodą į Direktyvos 2013/40/ES 2 straipsnio b punktą. Visos valstybės narės perkėlė 2 straipsnio f punktą į nacionalinę teisę pagal Direktyvos nuostatas.
	f) Juridinis asmuo
	Galiausiai 2 straipsnio g punkte apibrėžiama sąvoka „juridinis asmuo“. Beveik visos valstybės narės perkėlė šią sąvoką į savo teisės aktus. Vienintelė išimtis yra SE, kuri neturi sąvokos „juridinis asmuo“ apibrėžties. Panašiausias terminas, vartojamas...

	2.2. Konkrečios nusikalstamos veikos
	a) Negrynųjų mokėjimo priemonių naudojimas sukčiaujant
	Direktyvos 3 straipsnio a punkte reikalaujama, kad valstybės narės imtųsi reikiamų priemonių užtikrinti, kad už tyčinį pavogtos ar kitaip neteisėtai pasisavintos ar įgytos negrynosios mokėjimo priemonės naudojimą sukčiaujant būtų baudžiama kaip už nus...
	25 valstybės narės Direktyvos 3 straipsnio a punktą perkėlė į nacionalinę teisę. 14 iš šių 25 šalių Direktyvą į nacionalinę teisę perkėlė konkrečia nuostata dėl negrynųjų mokėjimo priemonių naudojimo sukčiaujant (AT, CY, ES, FI, HU, IT, LT, MT, NL, PT...
	HR teisės aktuose nenumatomas pavogtų ar kitaip neteisėtai pasisavintų mokėjimo priemonių naudojimas. HU perkėlimo į nacionalinę teisę nuostata yra susijusi tik su elektroninėmis negrynosiomis mokėjimo priemonėmis.
	Pagal Direktyvos 3 straipsnio b punktą valstybės narės imasi reikiamų priemonių užtikrinti, kad už tyčinį suklastotos arba padirbtos negrynosios mokėjimo priemonės naudojimą sukčiaujant būtų baudžiama kaip už nusikalstamą veiką.
	Apskritai 3 straipsnio b punktas buvo visiškai perkeltas į nacionalinę teisę.
	Siekdamos perkelti Direktyvą į nacionalinę teisę, 15 valstybių narių nurodė nacionalines nuostatas dėl negrynųjų mokėjimo priemonių (AT, CY, DE, EE, ES, FI, HR, HU, IT, LT, MT, NL, PT, RO, SI), o dešimties valstybių narių perkėlimo į nacionalinę teisę...
	b) Nusikalstamos veikos, susijusios su materialiųjų negrynųjų mokėjimo priemonių naudojimu sukčiaujant
	Direktyvos 4 straipsnyje reikalaujama, kad valstybės narės imtųsi reikiamų priemonių užtikrinti, kad už Direktyvos pastraipose išvardytas tyčines veikas būtų baudžiama kaip už nusikalstamą veiką. Šios pastraipos apima materialiosios negrynosios mokėji...
	Nors panašu, kad 4 straipsnis į nacionalinę teisę perkeltas daugiau ar mažiau pažodžiui, keliais atvejais dėl perkėlimo į nacionalinę teisę kyla klausimų, susijusių su konkrečiais pavogtos, suklastotos ar padirbtos materialios negrynosios mokėjimo pri...
	c) Nusikalstamos veikos, susijusios su nematerialiųjų negrynųjų mokėjimo priemonių naudojimu sukčiaujant
	Direktyvos 5 straipsnyje kriminalizuojami veiksmai, susiję su nematerialiųjų negrynųjų mokėjimo priemonių naudojimu sukčiaujant. Atlikus analizę nustatyta, kad nepanašu, jog būtų kilę sunkumų perkeliant šį straipsnį į nacionalinę teisę. Daugeliu atvej...
	d) Su informacinėmis sistemomis susijęs sukčiavimas
	Direktyvos 6 straipsniu valstybės narės įpareigojamos užtikrinti, kad už tyčia padarytą pinigų, piniginės vertės ar virtualiosios valiutos pervedimą ar pervedimo inicijavimą, dėl kurių kitas asmuo neteisėtai praranda turtą, siekiant, kad nusikalstamos...
	e) Nusikalstamoms veikoms daryti naudojamos priemonės
	Direktyvos 7 straipsnyje reikalaujama, kad valstybės narės imtųsi būtinų priemonių užtikrinti, kad už prietaiso ar priemonės, kompiuterinių duomenų ar bet kokių kitų priemonių, pirmiausia sukurtų arba specialiai pritaikytų bet kuriai iš 4 straipsnio a...
	7 straipsnį į nacionalinę teisę perkėlė dauguma valstybių narių (AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, HR, IT, LT, LV, NL, RO, SE, SI, SK).
	Šešios šalys Direktyvos 7 straipsnį į nacionalinę teisę perkėlė nuostatomis, kuriose pateikiamos nuorodos į platesnės aprėpties nuostatas, susijusias su bendro pobūdžio nusikalstamomis veikomis, kaip antai vagystėmis, arba su finansinėmis priemonėmis ...
	Panašu, kad penkios valstybės narės (BE, BG, HU, PL, PT) patyrė sunkumų perkeldamos šį straipsnį į nacionalinę teisę.

	2.3. Bendrosios taisyklės, taikomos atitinkamų nusikalstamų veikų atvejais
	a) Kurstymas, organizavimas ir padėjimas bei pasikėsinimas
	Pagal Direktyvos 8 straipsnio 1 dalį valstybės narės turi užtikrinti, kad už 3–7 straipsniuose nurodytų nusikalstamų veikų kurstymą, organizavimą ar padėjimą jas daryti būtų baudžiama kaip už nusikalstamą veiką.
	Šią nuostatą į nacionalinę teisę perkėlė visos valstybės narės. Dauguma valstybių narių Direktyvą į nacionalinę teisę perkėlė anksčiau galiojusiu straipsniu dėl kurstymo, organizavimo ir padėjimo apskritai (AT, BE, BG, CZ, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, ...
	Direktyvos 8 straipsnio 2 dalies pirmame sakinyje reikalaujama, kad valstybės narės užtikrintų, jog už pasikėsinimą padaryti 3 straipsnyje, 4 straipsnio a, b arba d punktuose, 5 straipsnio a arba b punktuose arba 6 straipsnyje nurodytas veikas būtų ba...
	Šiuo atveju dauguma valstybių narių Direktyvą į nacionalinę teisę perkėlė anksčiau galiojusia nuostata, apskritai taikoma kėsinimuisi (AT, BG, CZ, EE, EL, ES, FR, HR, HU, IT, LT, LV, NL, PL, PT, SE, SK). Kitos valstybės narės ją įtraukė į specialią pe...
	5 straipsnio d punkto atžvilgiu valstybės narės turi imtis būtinų priemonių užtikrinti, kad bent jau už pasikėsinimą įgyti sau ar kitam asmeniui neteisėtai įgytą, padirbtą arba suklastotą nematerialią negrynąją mokėjimo priemonę sukčiaujant būtų baudž...
	Atlikus vertinimą nustatyta, kad kėsinimosi kriminalizavimui dviejose valstybėse narėse (HR, SI) gali būti taikomi Direktyvoje nenumatyti apribojimai.
	Visos likusios valstybės narės perkėlė atitinkamas Direktyvos nuostatas į nacionalinę teisę. Tai buvo padaryta arba straipsniu dėl pasikėsinimo apskritai (AT, BE, BG, CZ, IT, EE, EL, ES, FR, HU, LT, LU, LV, NL, PL, PT, SE, SK), arba specialia perkėlim...
	b) Sankcijos
	9 straipsnyje nustatyta, kad už 3–8 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas turi būti taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos baudžiamosios sankcijos ir nustatoma maksimali laisvės atėmimo už įvairias nusikalstamas veikas bausmės trukmė.
	Nors valstybės narės Direktyvos 9 straipsnį į nacionalinę teisę iš esmės perkėlė, atlikus vertinimą nustatytos problemos, kurios galėtų būti susijusios su apibrėžties, susijusios su 9 straipsnio 2 dalimi, taikymo sritimi HR ir 9 straipsnio 6 dalies ta...
	Palyginti valstybių narių nustatytas sankcijas, taikomas už skirtingas nusikalstamas veikas, yra sudėtinga, nes nusikalstamoms veikoms taikomos tiek bendrosios, tiek specialiosios nuostatos. Perkeldamos Direktyvą į nacionalinę teisę nuostatomis dėl be...
	Be to, nuostatomis gali būti apibrėžiamos sunkinančios aplinkybės, dėl kurių gali būti padidinta viršutinė sankcijų riba ir sankcijos gali būti padidinamos. Taigi maksimali bausmė priklauso nuo nusikalstamos veikos padarymo būdo. Pavyzdžiui, HR bendro...
	Atlikus vertinimą taip pat paaiškėjo, kad daugeliu atvejų nacionalinės teisės aktuose nustatytos ribos yra griežtesnės už Direktyvoje nustatytas ribas. Šis skirtumas gali būti didelis: už pinigų padirbinėjimą BG ir LU baudžiama iki 15 metų, o PL – iki...
	c) Juridinių asmenų atsakomybė
	Atlikus vertinimą nustatyta, kad 16 valstybių narių (AT, CZ, BE, BG, DE, EE, ES, FR, HR, HU, LU, LV, NL, PT, RO, SE) Direktyvos 10 straipsnį į nacionalinę teisę perkėlė jau galiojusia Baudžiamojo kodekso bendrąja nuostata, o devynios valstybės narės š...
	d) Juridiniams asmenims taikomos sankcijos
	Direktyvos 11 straipsnyje reikalaujama, kad valstybės narės nustatytų veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas, t. y. baudžiamojo arba nebaudžiamojo pobūdžio baudas, taip pat ir juridiniams asmenims. Tokias sankcijas nustatė visos valstybės n...
	11 straipsnyje numatyta galimybė valstybėms narėms įtraukti įvairias konkrečias sankcijas juridiniams asmenims, kaip antai, teisės į valstybės skiriamas išmokas arba pagalbą atėmimą arba likvidavimą teismo sprendimu. Direktyvos 11 straipsnyje numatyta...
	e) Jurisdikcija
	Šis straipsnis, kuriuo valstybės narės įpareigojamos nustatyti jurisdikciją dėl jų teritorijoje arba jų piliečio padarytų nusikalstamų veikų, perkeliamas į visų valstybių narių nacionalinio baudžiamojo kodekso arba baudžiamojo proceso kodekso bendrąsi...
	Visos valstybės narės į nacionalinę teisę perkėlė 12 straipsnio 1 dalies a ir b punktus.
	Pagal 12 straipsnio 3 dalį valstybėms narėms leidžiama nustatyti jurisdikciją Direktyvos 3–8 straipsniuose nurodytos nusikalstamos veikos, padarytos už jų teritorijos ribų, atžvilgiu, kai, inter alia, a) nusikalstamą veiką padariusio asmens nuolatinė ...

	2.4. Veiklos klausimai
	a) Veiksmingi tyrimai ir bendradarbiavimas
	Visose valstybėse narėse tyrimo priemonės, skirtos 3–8 straipsniuose nurodytų nusikalstamų veikų tyrimui ir baudžiamajam persekiojimui už jas, yra ne aiškiai įtrauktos į teisės aktus, kuriais Direktyva perkeliama į nacionalinę teisę, bet numatytos ben...
	Direktyvos 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad informacija apie 3–8 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas turėtų būti nepagrįstai nedelsiant pateikiama tų nusikalstamų veikų tyrimą ar baudžiamąjį persekiojimą už jas vykdančioms institucijoms. ...
	Sąlyga, kad pateikta informacija turėtų „būti nedelsiant perduota atitinkamomis institucijomis“, į nacionalinę teisę dažniausiai aiškiai neperkeliama.
	b) Keitimasis informacija
	Nacionalinių teisėsaugos institucijų keitimąsi informacija nusikaltimų, įskaitant nurodytus Direktyvos 3–8 straipsniuose, tyrimo ir baudžiamojo persekiojimo tikslais galima palengvinti pasitelkiant operatyvinius kontaktinius punktus (26 konstatuojamoj...
	Toliau nurodytos valstybės narės šioje direktyvoje aprašytais tikslais nusprendė pasinaudoti esamais operatyviniais kontaktiniais punktais: AT, BE, CY, EE, EL, ES, FR, HU, IT, LT, LV, NL, PL, PT, SE.
	1 lentelėje pateikiama įsteigtų kontaktinių punktų apžvalga. BG, CZ, LU, SI, HR kontaktinių punktų nenustatyta.
	1 lentelė. Operatyviniai kontaktiniai punktai
	Direktyvos 14 straipsnio 1 dalies antras sakinys praktiškai įgyvendintas keliose valstybėse narėse. Informacijos apie skubių prašymų atvejais taikomas procedūras nebuvo galima rasti BE, BG, CZ, LV, RO, FR, HR, LU, NL, PL, SE, SK.
	c) Pranešimas apie nusikaltimus
	Valstybės narės taip pat privalo sukurti tinkamus pranešimo kanalus. Tokie kanalai, skirti pranešti apie įtariamą sukčiavimą arba apskritai pranešti apie bet kokias galimas nusikalstamas veikas, gali būti nustatyti teisėkūros procedūra priimamuose akt...
	Visose valstybėse narėse policijai ir (arba) teisminėms institucijoms informacija gali būti teikiama raštu arba žodžiu. Be to, kai kuriose valstybėse narėse numatomi papildomi pranešimo kanalai:
	AT federaliniuose teisės aktuose numatomos įvairios pranešimo sistemos, kurias naudojant galima veiksmingai ir greitai pranešti apie nusikalstamas veikas, kaip apibrėžta Direktyvos 3–8 straipsniuose: 1) viešojo sektoriaus institucijų ir valdžios insti...
	BE ekonomikos ministerija valdo vieną bendrą kontaktinį punktą, skirtą nukentėjusiesiems nuo sukčiavimo, aferų, klaidinimo ir apgaulės. Be to, finansinių paslaugų ir rinkų institucija teisiškai sukūrė ir suteikė galimybę naudoti informavimo apie pažei...
	CY Kipro policija kartu su Kipro centriniu banku ir nacionaline tinklų ir informacinių sistemų saugumo institucija teisėkūros priemone oficialiai paskirta kaip kompetentinga nacionalinė institucija, atsakinga už atitinkamų pranešimo ir ryšių kanalų kū...
	CZ baudžiamosios teisės aktais valstybės institucijos įpareigojamos pranešti.
	DE įpareigotieji subjektai turi nepagrįstai nedelsdami pranešti apie įtartinus sandorius. Be to, federaliniu lygmeniu buvo priimtos ne teisėkūros priemonės, kaip antai oficialiai įtvirtinta viešojo ir privačiojo sektorių partnerystė Direktyvos 3–8 str...
	EL, be bendrų pranešimo kanalų, Graikijos vyriausybė sukūrė internetinę valstybės tarnybą, kurioje piliečiai gali tiesiogiai teikti skundus dėl internete padarytų nusikalstamų veikų. Be to, kredito įstaigos ir kiti mokėjimo paslaugų teikėjai turi nede...
	ES, be bendrų pranešimų apie nusikalstamas veikas, Ispanijos bankas, bendradarbiaudamas su Nacionaliniu kibernetinio saugumo institutu, suteikia pranešimų teikimo kanalą.
	Italijos teisės aktais užtikrinama, kad teisminė policija laiku pateiktų prokurorui informaciją apie nusikalstamą veiką, surinktą savo iniciatyva arba gavusi skundą ar ieškinį. Taip pat skatinama dalytis informacija skaitmeninėse platformose.
	LT turi daug kanalų, kuriais naudojantis galima pranešti apie Direktyvos 3–8 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas: interneto svetainėje (e. policijos portale), bendruoju pagalbos telefono numeriu 112, asmeniškai, e. paštu, tekstiniu pranešimu,...
	LU veikia interneto svetainė, kurioje paaiškinama, kaip pranešti apie sukčiavimą. Finansų sektoriaus kontrolės komisija nustatė finansinio sukčiavimo atvejų nustatymo gaires, tačiau taip pat prašo, kad visos jos prižiūrimos įstaigos kuo greičiau prane...
	RO valstybės tarnautojams ir vadovaujamąsias pareigas valdžios institucijose einantiems asmenims, viešojo intereso paslaugas teikiantiems asmenims ir kontrolės bei priežiūros įstaigose veikiantiems asmenims taikomas įpareigojimas pranešti.
	SI privaloma pranešti apie nusikalstamą veiką visoms valdžios institucijoms ir organizacijoms, vykdančioms viešosios valdžios funkcijas.
	Teisės aktu sukurtoje FR platformoje „Perceval“ nukentėjusiesiems suteikiama galimybė pranešti apie sukčiavimą banko kortelėmis ir jų padirbinėjimą. Taip pat veikia panaši pranešimo apie kibernetinį nusikalstamumą platforma. Be to, bet kuriam (fizinia...
	HU pareiga pranešti apie nusikalstamą veiką nustatyta tik valdžios institucijos nariams, valstybės tarnautojams ir valstybės profesinėms įstaigoms. Vengrijos nacionalinis bankas savo interneto svetainėje nuomonės forma ragina finansų įstaigas pranešti...
	MT nacionalinis kontaktinis punktas ragina, visų pirma finansų įstaigas, pranešti apie įtariamą sukčiavimą negrynosiomis mokėjimo priemonėmis ir jų klastojimą.
	Be teisės aktais sukurto informavimo apie pažeidimus kanalo PT naudojama vieno langelio principu veikianti pranešimo apie elektroninius nusikaltimus sistema, kurioje spustelėjus nuorodą iš karto atveriamas kompetentingoms institucijoms adresuotas e. l...
	SE apie tam tikrų rūšių nusikaltimus, pavyzdžiui, sukčiavimą kredito kortelėmis, taip pat galima pranešti naudojant policijos institucijos e. sistemą. Be to, bankininkystės ir finansavimo veiklos vykdytojai privalo policijos institucijai pranešti apie...
	SK teisės aktuose nustatytas reikalavimas valdžios institucijoms ir kitiems juridiniams asmenims nedelsiant pranešti apie nusikalstamas veikas teisėsaugos institucijoms (ir nurodytos susijusios procedūros). Taip pat nustatytos įpareigotųjų asmenų, vis...
	NL ir PL taip pat ėmėsi su teisėkūra nesusijusių veiksmų, kuriais įgyvendinamas Direktyvos 15 straipsnis. Nyderlandų policijos tarnybos telefono linijos ir policijos interneto svetainė yra tinkamas kanalas, kuriuo galima pranešti valdžios institucijom...
	BG, EE, HR Direktyvos 15 straipsnio 2 dalies į nacionalinę teisę neperkėlė.

	2.5. Parama nukentėjusiesiems ir prevencija
	a) Pagalba ir parama nukentėjusiesiems
	Direktyvos 16 straipsnio 1 dalimi užtikrinama, kad fiziniai ir juridiniai asmenys, kurių asmens duomenys buvo netinkamai naudojami, būtų apsaugoti ir jiems būtų teikiama parama. Tarp tų priemonių turėtų būti ir šios: a) konkrečios informacijos ir kons...
	Be to, juridiniams asmenims, nukentėjusiems dėl šios direktyvos 3–8 straipsniuose nurodytų nusikalstamų veikų, turėtų būti suteikiama galimybė gauti informaciją apie a) skundų teikimo procedūras, b) teisę gauti informaciją apie bylą, c) procedūras, ku...
	Daugumos valstybių narių baudžiamojo proceso kodekse nustatytos taisyklės dėl nukentėjusiųjų ir jų teisių, įskaitant kai kurias konkrečias nuostatas dėl nukentėjusiųjų teisių gauti informaciją ir pagalbą proceso metu, teisės gauti konsultacijas ir tei...
	Direktyvos 16 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas akredituotų konsultavimo įstaigų, teikiančių pagalbą nukentėjusiesiems, sąrašas paprastai skelbiamas internete, taigi praktiškai įgyvendinamas.
	b) Prevencija
	17 straipsnyje dėl prevencijos reikalaujama, kad valstybės narės imtųsi tinkamų veiksmų, pvz., organizuotų informavimo ir informuotumo didinimo kampanijas, įgyvendintų mokslinių tyrimų ir švietimo programas. Šis skirsnis grindžiamas valstybių narių Ko...
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